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Az aratas.

AIMDRI pastell-képeibil,
Roménbal’ mgyaﬂu atiiltette dr, SZEREMLEY AKOS.

Edes dalla! & pacsirta, stirnykitirva, lebagtetve
Fényszalaldhil rzduitt Eposin, lendil-lebben most esett le.
Hozdulatlan leveg§-£g. &llni latszik, srinte Iiugal,

S35 a Fiij & bizaf6ldril, a tliesbk 2 nagy hatnrﬂil
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{Pogazas)

‘Hajnal wllmég gpiingyhmtu.uihcr ‘ama magas rondbe

‘Belépett a kalasz kbzé az araték szorgos rendje,

Tévelril ha nézed dket, mintha sarga folyén dsznak,
- Kendd{nélkiil a menyecskék, derekin a kezdett liillll.

Kérlelhetlen ctillan egyre éles nrlu villandsa,

Veszi firj a fiaeskait ... Omlik a nagy buzatibla. -
= Huil a kalasz, nd a tarld s rajta aldott ékességnek

- IS Eenyiradd kmn!akbal nénck arany épiiményoh.
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- Mir padig  igaz, amit  mondok.
Konstantingpolyhdl i ide {aldlnal
= J61  yan. Elhiszewm, ha
milyon jeles tulajdonsaga  van onmek a g
lambnak! Todom,
Lvan Marika.
Filé tivaam  mdsnap tovalhb raent hvn'
matea, Magdval vitte a galambot. Haza is ér
kezott  wvele szevenesésen, Marvika, nagyvon
dpilt a kodyes ‘l';'ilult'*km_lk. Gondosan efette.
altad a gvbnyorii joszfigot.  Vigyazotl i,
hogy nyitva ne maradion o kalitka. nehogy
visszarepiilion a ealamb Kékkdre. Ha olykor
a smomazed i |1n«-h1 L:u ‘rie az apift a vasar-
in, o galambot is magédval vitie. Ra nem hiz-
(s volna azt senkire, még a (@l vildgért sem

Még

A széesényi visdriités,

Kizeledett a szdesényi nagy vasar napja.
104 iy il nram endsen k{“%ﬁ'lllm‘lnll oda, mert
{ndta, hogy aratis wtén jo vasar szokott Jen
ni. Szekeret fogadott, azt jol megrakta la-
talmas 1adakkal, anmh‘ok tele voltak minden
file  horvel. A satorfat és  ponyvat is szép
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rendber nll_wlyeztcl{ a szekéren. Mar indulni
akarfak hajnalban, amikor David uram nyi-

sl

mondta ezt Marikanak is.

— Majd elmegyek én édes apam uram
helvett.

— Nem hoesdjtalak el, édes lanyom, héat-
ha valami haj ér az uton? Ninesen senkim
vajtad kiviil ezen a viligon.

— Magammal viszem Tohzmn baesit is.
Mi hajom lehetne? Hiszen egy egész koesisor
visiros megyen el a széesényi sokadalomra.
Vasarfiriz6k is jonnek veliink.

nevihen. Csak vigyézz nagyon magadra! Baj
e érjen!

Marika foliilt a szekérre Johanmal, A
iz galamb kalitkét is maga mellé fette, Nem
akart megvilai {6le.

A hajnali esillag még javdban ragvngolt
az fgen, amikor a losonei vasarosok szekerel

megindultak Széesénybe. Csak ugy porzott
az ut a sok szekértfl, meg hatas kalmarok-

melléhen. Nem is ]mgytn el, &
\elhatdirozfa, hogy nem megy a visirra. Mpg

— HAat jol van, Marikdm, menj el Tsten



tol, akik gyalogszerrel mentek, hétukon ci
pelve a portékajukat.

Egyméasutan haladtak a kolompdr, kufir,
hakd szekerek (rézedényes szekér), a mizes
hiabosok: peree, cipé-siitGk koesijai. A laci-
konyhisok vitték a sok finom siitnivald hust

és mindenféle ennivalét. A karavan mellett
varosi lovas fegyveres visarfrz6k esapata
lovagolt, hogy elriassza a véletleniil arra ké-
horlo {orok martaléeokat, mert ezek néha
meszire elkdhoroltak.

A széesényi  sokadalomban nagy sereg
nép volt. Ki is iiresedfek hamar a Marika li-
ddi és gyiilt a sok dindr, lazsids tallér, arany
. _forint, oroszlinos arany, a pénzes dobozha.

“Alig gyézte a sok pénzt szamldlni,

Délutan hérom éra felé ritkului kezdett
a sokadalom. A népség oszladozni kezdett, A
satorokat lebontottdk, koesira rakidk., Mari-
kack szekere is készen allott mar. 6 maga is
rajta iilt. A galambkalitkdat az 6léhe vette és
kenyérmorzsaval etette a madarat. Vartak az
induldst. Az dreg Kineses! Marfon, logondi
gombkoté mester, aki a losonei vasarozokat
vezette, mir maga is befogatott, hogy mind-
jart indulnak hazafelé,

a nyarfa-levél és

mint

lanyka reszkedett,
esendesen sirdogalt,

A vasar-ité torok esapatnak nagyon jo
vezetGjiik lehetett, mert egész é&jszaka vig-
tattak, hogy a magyar végvarak kozott ész-
revétleniil elmenekiilhessenek. Masnap dél-
felé alltak meg. Ott mér batorsagban érezték
. magukat a rablok, mert héditott teriileten

v ==

Egyszer esak Gyarmat fel6l nagy por-
felhd kerekedett. Olyan volt az, mint a forgs-
szél. Gyorsan szallott a sziirke fellog Szd-
esény felé. A visarosok ijedten néztek egy
méasra. — Uram TIstenem, mi az?

Mint a gondolat, olvan sehesen hontako
zott ki a felhéhdl hiromszéz torok, akik vad
hujjazassal rontottak a vasiarosokra, A széesi-
nyiek haza szaladtak, oft hagytik a portéka-
jukat, elreteszelték, eltorlaszoltik a hdzukat.
hogy a rablok be ne forhessenek, de szegény
mas viarosbeliek ngyancsak megjartik. Aki
ellentallott, azt kegyefleniil . levagtik. Sze
gény Johann is védekezni prahilt. Egy koesi-
léeesel hadakozott. De hamar nyilvesszd jarta
at a torkat. Véresen, haldokolva roskadt :
koesi kerekei ald. Péloraig sem tartott a kiiz
delem, megsziint minden ellendllds. Szdztis
szekeret raktak meg a torckok mindenféle
sortékaval. A t6zsérektdl, pénzvaltaktal, n
Lﬁzrniivosekh’il minden pénzt elszedtek, A vi-
sarosoktdl  kivdlogatfik az Flatalalhl
ferfiakat, Janyokat, asszonyakal) koesira hialk
tak oket és nagy sietséggel elvigiattak,

A Marika koesijara is vad tordk katona
iilt és ugyanesak hajtotta a lovakat. Szegény
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voltak. Tabort iitottek, vigadiak a torikok.
Usak a szegény magyar rabok sirtak keser-
vesen.

A pihené utin megint sietve tovabh all*
tak és csak jo késd este ditottek tabort, hogy
kialudhassak magukat. Masnap estefelé egv
varost latott meg Marika.

(Folytatiasa kovetkezik.)
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Bethlen Gabor enyedi kastélya.

Irta és rajzolta: DOCZYNE BERDE AMAL.

A héboru elitt egy angol kirdanduld tar-
sasag Forduit weg Kolozsvaron, Megtekintel-
ok o varost és azutdn azt  kérdezték: Hol
vannak itt a régi épiiletek? Hat hbizony jo
volf, hogy a fétéren dllt a Bantfy palota, az
Ovarban a Matyis sziildhdza ¢ o varos tulso
végeén a Betlen histya. Ezek pékal szegy e
vallottunk volna! Igy sem voltak yegeleged-
ve az idegen urak 6s nem hitték ol hogy ne
lett volna itt hajdan sok, sok drdekes cpit
kezés. Persze, hogy volt! A rigi kapukaat
bastydkat azomban nem vires haboruk, ha-

WA 6 s TR,

jf®lelem  kastélyanak nevez. Dupla tefeje
ugyan késahhi eredetre vall, mint a varbis-
tyaké, s a torténetird is azt tartja rdla, hogy
papok lakasanak épillt, de a nép nem tigit e
hite melldl, taldn azér, mert ma csakugyan a

448

B

A

nem, sajnos, igen sokszor. hékeidok bhiinos
kezei romboltak lel Hanem azzal ménteget
hetjiik magunkat, hogy ez 4 rossz  szokis
nemesak minalunk volt meg, vildgvarosok is
esakannyal vették szét régl varszerii Gpitke-
zéseiket, hogy az egyre siiriisodd lakossig lo
telepodését hiztosithassik é8 megkinnyitsck,

Erdélyben hires épiték voltak a sziszok.
o2 ma is megldtszik a varosaikon. Ok épitet-
iék a szép enyedi varfalat is. Ennek a kize-
pén két templom all, a Dejaratndl pedig egy
régi kastély, melvet a nép Bethlen Gabor fe-
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fojedelom orokségében ‘all. Poros: akfdk tin
tudnanuk fényt deritni a vén épitlet multjara,
de felesleges. az enyedi polgdar ugy is o nagy
[ejedelem nehézkes alakjat ' ' rajzoljn hele
amint’ jart fel s ald & bolthajtasos termek-
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hen  tudomanyokrol és <hiaborukrol - fandiess

kozva.,

A régi emlékekkel atitatott (szobdkban
ma békés magyar urak kaszindznalk.

De szl a kronika egy kis  szobardl s,
amelyben ezutén - hubifrizuris, Grettségizet
kisasszonyok forgatjak a legfrissebl lapokadt.
Ott, ahol radié mellett iizik el gondjaikat az
cnyedi tarsasag asszonyai, ahba a szobdba, a
fejedelemasszony alakjat helyezi ol a képzelot
It jott, ment a serény hiziasszony. Jokar kelt
tnkarittatott, heinditotta a hazdat. Azutin...
— mos szoljon tovabb réla az enyedi kri-
nika — ' lement a piacra és Osszevisarolt
mindent, mi szemnek, szijnak jo és amikor
az enyedi kofané neki magas dron kindlta o
tojast, ugy itiotte pofon fejedelmi kezével o

WinY;

mak - lanckereskeddk ez Gsanyjat, hogy még
haromszdz év mulva is példabeszéd maracd
Nagyenyeden®. Csodalkozzunk-e, hogy e men-
demonda ilyen sokdig fenmaradi? Cseppel
sem. Mert bar a vilag a lepergett 300 év alatf
sokat valtozott, kiilonisen az asszonyok ké
ril, bar ma egyetemet végeznek s rovid ha-
Jut viselnek, sajnos, egy régi gondjuk, a to-
Jas dragulisa veliik maradt. 8 barmmlyen ma
gus hozzaértéssel honeolgatjik a vildgesemd-
nyeif az enyedi néikaszindban, a fejedelem
asszony hostettének emléke gyakran el fog
subanni koztiik hetivisarok napja utin. Mert
persze, o tojas  mindegyre dragul.. Szinte
hallom méris a sohajtisokat: Vajha Karolyi
Zguzsanna fejedelemasszonyunk MOgegysze:
bekoltiznik ehhe a kis szobdba.

A KIS EZERMESTER.

GOZHAJO TOJASHEJBOL.

Vegyetek kewmeény nemézpapirost és ke-
szitsetek egy kis hajot beldle. Kormanyt is
esindljatok reda és hogy tovabh tartson fesse-
tek he valami lakkfestékkel. A hajo két olda.
lat két kampdoformara  meghajlitott  dritia!
kissitek Ossze, A két dreot ala, a kbzépre egy
dugdhdl kifaragott kis gyiirit kell tenni, ¢
felé pedig egy Iél tojashéjat. A tojashéjha po-
dig egy kis darabh vatta keril.

Most készen vian 'a hajo  felszereldse s
oz utin kivetkezik 8 kazan. A 'kazdnt eg
iees tojashey alkotjn, amelyet a vastagalih v
gin ki kell szurni 65 o tarlalméat nagyon Gva-
tosan kiszivni. Ha tefszik, papirb6l kémdnyt
is ragiasathattok ra. Igy:

A kifurt ¢s kiszivott tojast tiltsétek meg
vizzel ugy, hogy ha viszintesen fektetitek red
a két drotra, o viz ki ne folyjon beléle,

Fzzel aztan elkészitlt a kazan is. Az ilyen
forman elkésziilt gozhajot tegyétek egy nagy
vizzel felt edénybe, (kadba sth.), de elézdleg
a fél tojashéjban levd vattara egy kis szesst
antsetek. (Ez a jaték tehdt nem apro gyere-
keknek valo.) A vattat gyujtsatok meg aztéin.

Mi torténik most? A langtdl a tojasban
levi viz forrni kezd és hogy, hogynem ogy-
szer esik majd  megindul a hajotok. Ha a
korminyt egy kissé ferdén dllitjatok he ugy

A hajo a tengeren, akarom mondani a kad-
han, kérhen fog mozogni.

CUsupan arra kell vigyaznotok, hogy a to
Jas vastag végin levé lyuk ne legyen tul ki-
esiny, mert akkor a tojashan fejlédé gz »
wRazant®™ egy-kettdre szétveti. De tul nagy-
nak sem szabad lennie, mert akkor meg a giz
nagyon gyorsan nyomul ki és a hajéo hamaro-
san megall. Krre tandesot nem is tudok nek-
tek adni: probaljatok ki, ha jol eltaldljitok,
biztosan sikeriil. Ha pedig valamelyiktek o
gozhajon el taldl hajokdzni Amerikaba, irjon
nekem onnan egy levelezdlapot.
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Babaverseny.
(Gyermekszinjaték.)
Franciabél : RECSEI EDE.

Személyek: Jusztina,

Jusziina: Siessiink belejezni elikésziiletein-
kot! Lassuk esak, visszajottek-e kisasszonyaink?

Angela: Nagyszerii otlet volt t6led ennek a
habaversenynek a rendezése!

Jusztina: Nemde?

Angela: Mulattaté lesz.

Jusziina: Oh, nem minden versenyzd ré-
szére. Nem egy lesz kénytelen iives kézzel ta-
VOZIL

Angela:
adni. . Tl e
Jusztina: Hogy ne irigykedjenek. tobb dij
is lesz

Angela: Tobb dij?

Jusztina: Mindjirt meglatod. Eppen most
szedtiik Gssze ezeketia tdrgyakat, esecsebepséink
letizt.

Angela: S mindezt
Hat ugyan mire jo ez?

Jusztina: Miért ne? Nekem nines mas arany-
Grmem, mit nektek felajanlhatnék, e¢supan az,
amelyet harom éves koromban nyertem baba-
versenyer.

Angela: Igazi az? Nem akarom elhinni. Ha-
rom ¢éves korban nyerni ilyen dijat! Furcsanak
latszik.

Jusziina:
jonnek.)

Aungela: Iit vannak, Jusziina, itt vannak! (A
lanykak mind bejonnek.)

Jusztina: Fuss. kevesd meg hamar babadat,
hogy sorba allj.  (Angela balra el)  (Jusztina
cnekel):

Lanvka jojj csak, kis leanykal
Neézzed mennyi ékesscég!
Ultizz fel csinos ruhdba,
Versenyezz, dij van elég!
Rajta, versenyezz hat szépen!
Dijat kap majd, aki nyer.
Anyukad is holdog lészen,
Kislednva, hogyha nyer,

3 t
Nem is lehet mindenkinek dijat

akarod adni?

nekik

Nem az ¢én hibam. (Csengetés,

Jusztina (allva): Hélgyeim, mielott meg-
nyitndm az érdekes versenyi, melyre el kell

babdikat, eldszir s
(kerest

Liozniok kedyes ¢s ¢sinos
sriiksogesnek tartow, hogy ... hogy...
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Angela, Anna, Dodika, Klarika. Evike, Piroska, Lea.

vitlasz-

a sz6t) hogy is mondjak!.... zsiirit
szanak.

Mind (esodalkozva): Zsiirit, de minek?

Jusztina: Zsiirit. Tgen Ennek katelessége lesz
a dijak odaitélése, Iz lesz a birdsig.

Mind: Oh!

Jusztina: Sziveskedjenek maguk koziil hi-
rom tagot kijeldlni! (Csend) Hat, hilgyeim. ki-=

ket jelalnek ki? e

Mind; Senkit.

Juszthina: Senkit?Akkor a verseny le-
hetetlen.
Mind: De igen! ¢

Jusztina: Birak nélkiil?

Mind : Igen, igen... Nem kellenck birdk...
Koszonjiik szépen. Azok maguknak it¢lnének
minden dijat.

Jusztina: Ahogy tetszik, hilgyeim! Akkor
onok alkalmilag kivanjik megéallapitani a di-
jakat, vagy nem?

Mind: De igen, igen!

Jusztina (ujra kezdve): Holgyeim!

Angela (belép): Azt gondolom, hélgyeim.
arra, hogy megkérdezziik a jelolteket s a ma-
gunk nézete feldl is tisztaba jojjiink, egyet ki
kell valasztanunk magunk kaziil.

Mind: Jusztina, Jusztina!

Jusztina: Koszonom, hélgyeim, a hizalmat,
mit velem szemben kimutatni szivesek voltak.

s hogy bebizonyitsam onk eléit az erds 6ha- |

jomat, hogy senkivel igazsigtulansagot. mél-
tanytalansagot elkiveini nem akarok, a magam
részerol ezennel lemondok a versenyrdl.

Mind (tapsolva): Nagyszerii!

Jusztina: Hélgyeim. a verseny megkezdd-
dik. (Leiil az asztalhoz és a leanykak sorbaall-
nak.) Magéatol értetédik, hogy a mi kis baba-
versenviink nem lesz egyszeriien esak  szépség-
verseny, mint ahogy a nagyviligban divatos.

Piroska maméaja: Nos, miért nem?

Jusztina: Mert a szépség olyan, mint a virag.
Kinek adjuk a dijat? A liliomnak vagy a rozsa-
nak? Bz kényes dolog. Meg aztain minden mu-
lands. minden hervad. Két dolog mulja faliil a
szepseget: a lelki tulajdonsig meg a szivjosag,




velem a hil-

Nemde, egy véleményen vannak
gvek is?
Mind: Igen, igen.

Jusztina: Havom dijat fogunk megallapi-
tani (mutatva a dijakat). Az elsd dij ez a rozsa-
fadoboz, a miésodik dij ez aranymetszosi
Kinyv, a harmadik dij ez a skatulva cukorks.
(A megelégedés moraja). Figvelem, holgveim!
Szemiigyre vesszitk a jelolteket.  (Kloszalitja
Oket)) Anna kisasszony! (Kgy kisleday  jelent-
kezik babdjaval, melynek rubdi  szét vannak
szaggatva.) ‘Oh ' be szép gyermek! Kir, hogy a
szeginy kiesike ruhaeskai rongyosak.

Mind: lgazi koldus!

Jusztina (bészélve a babdhoz): Neked nem
volt id6d megloltozni rubadat, kisasszony?

Anna mamaja: O egész nap csak alszik!

Mind: Oh, a kis rest!

A mama: Asszonyom, & csak hérom &ves!

Jusztina (a babdhoz): De kisasszonv, amig
te alszol, anyukdd sohasem dlmodik arrdl, hogy
holmiaidat kijavitsa? (Az anya lecsiiggeszti fe-
Jet). Azon amézeten vannak holgveim, hogy! ezt
dijazzuk?

Mind: Nem, nem! (A mama szénalmas arceal
visszasompolyog.)

Jusztina:  Mésik! Didika kisasszony! (Fgy
Kicsi lednyka jelentkezik, karjan polyisdada-
val) Ah, a kis bébé mily j6 szinhen van! Hany
¢ves a kicsike, asszonyom? _

A mama: Dédikat még dajkaljak.

Jusztina: O még talan nagyon is fiatal, hogy
az erény-dijra palyazzék.

Mind (nevetve): Oh, igen, dudlit a Dodika-
nak, dudlit! (A mama sirva vonul vissza.)

Jusztina (szolitja): Klarika kisasszony!

A mama (jelentkezik egy piszkos habaval):
Gyeriink, Klarika, esékold meg a nénit!

Jusztina  (visszautasitva): Koszénom, mnem
Kérek beldle! Az 6n babiaja fekete, mint valami
kis szerecsenledny.

A mama: Eppen el akartam énnek mondani,
hogy reggel a skatulyahol beleesett a  szenes-
ladaba.

Jusztina: Hat sohasem mosdatja meg?

A mama: Nem szereti a vizet, azért
szurios! (Kacagéas).

lusztina (a leanykakhoz): Nos, holgyeim, ¢
demel ez dijat?

Mind: Nem, nem. méasnak!

Jusztina: Evike kisasszony! (Fgy mama be-
mutat egy csinos babat, melynek viligos szinii

ilven

ruliju egészen be van mocskolva,) Ah, wmily szép
avanyhaja van! (Cirégatja a baba hajdt.) Jaj,
de ragadds! (Megtiorilve ujjait): Evike 'kisasz-
szony nagvon sok kendesot hasznall

Az anya: Nem kendes ez, hanem befdtles
16, mely evés kiozben csorgott rea.

Jusztina: Hat a feje a beféttes iiveghe esiin-
£0tL ¢s ngy evett? (Nevetés) Es a ruhdja is be
van szennyezve!

Mama: [zt a csokoldadés krém esinalta,

Jusztina: lme, egy kis telhetetlen! Adjunk
neki dijat?

Mind: Togyne! Inyenenek sohasem!

Mama: Iz igazsagtalansag!

Jusztina (mas babihoz): Onén a sor Piroska
kisusszony,

Mind: De furcsa név!

Mama (elohozva egy fenséges babit, gazda-
gon [6ldiszitve): Ej no, Piroska az elokels néy
szépen hangzik, nevére, kis lednyom, valéban
mclto, ugy hiszem,

Mind (gunyolddva): Pi-ros-ka, roska, ros-ka!

Masma, Az irigység beszél ngy beldletek.

Mind: "No, nézzéték! '

Jusztina: Ne haragudjunk! (A szép babat
Karjanal fogva filemeli) 1z a gyermek ugy 6l-
tozkidik, mint valami hercegné és szinte kedve
kerekedik az embernek piros-pozsgis pofikajat
megesokolni. (Megesikolja, de csakhamar vissza-
dobja anyjanak): Jaj, mit nyeltem? (Letorolve
zsebkenddjével ajkait): Az 6n leanykdja ugyan-
csak ki van festye!

Mind (Jusziindhoz): Az arcodon piros festck
van, lehér, fekete!

Mama: Ne hallgasson rijuk! Tz az a piro-
sito, melyet Piroska maméjinak pipere-aszia-
lirdl csent el. -

Mind: Ah, a kis kacér! Festi, kendazi
magait!

Jusztina (a babdhoz): Kicsikém, itt  aztan
nines neked helyed, menj inkabb o festé-sza-
lonba, oda vald vagy!

Mind: Tgen, a szalonba, a szalonba!

Mama (indulatosan): iz mdéltanytalansig!

Jusziina: Lea kisasszony! (Egy mama jelent-
kezik [élszemii és Félkaru babdaval). Oh, SZEeEEy
gyermek! Ez beteges! Ennek csak egy karja van
. v . gy szeme!

Mama: Iiz az 6 hibéja, ennek & az oka: nem
szereti, ha Gltoztetik,. Tegnap - sliozkiodés kdz-
ben nem akart a ruha wjjiba bujni Aunyira
kiabilt, annyira kapalodzott, hogy egyik karja
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a kezemben maradt, a [élszeme pedig a kilyha
sarkaba iit6dott.

Jusztine (a babdhoz): Gyeriink [élszemii
leanyka, neked a vakok orszagaba kell menned,
egyediill ot lehetne  kilatasod  dijat  nyerni.
Nemde, hilgyeim?

Mind: lgen, igen!

Mama (nvelvét dltogetve rajuk): Fz a tietek!

Jusztina: Angela kisasszony! (A mama kioze-
ledik egy babival, melynek tisztasaga és bajos
egyszeriisége mindjart az egész gyiilekezet alta-
lanos rokonszenvét kelti fel.) Vigre! lme egy
leanyka, aki bebizonvitja, hogy a tisztasag ¢s
cgyszeriiség  egyesiilhetnek a szépségben. Re-
ménylem, hilgyeim, hogy ettdl nem fogjak szava-
zutaikat megtagadni.

Mind: lgen, igen, a dijat!

Mamua (babajihoz): Kiszind meg ezeknek a
hilgyeknek.  babuskam. kiildj nekik  egy szép

csokot! o o

Jusztina (fogja a dobozt, a kinyvet és a cu-
kor-zacskot, melyeket atnyujt a babanak): Ime.
Angela Kisasszany, a dij, melvet megérdemel.

Mind! (fikakozva): Hoyan hogvan. neki ad-
jik mind?!

Jusztina: Bizonydra, mert 6 az, aki a dijus
egyediil megérdemelte. Nemde Gnok is igy ha-
taroztak?

Mind: De ¢z igazsagtalan dolog . . . Ez nem
lehet . . . Ez nem jarja! Csinaljuk wjra, ujra,
kezdjik ujra! .

Jusztina: Lehetetlen eldlerd]l Kezdeni.

Mind: Mi is akarunk dijat!

Jusztina: Ugy van az, amikor nagyon szi-
goruak vagyunk masokkal. Végeztiink. Ez o
biintetés.

Mind: Ez nagyon rossz. Ujra kell kezdeni!
Becsaptak! (Kiabdlnak, labaikkal dobognak.)

Jusztina; Varjatok! Ne haragudjatok! Meg
lesz az elégtétel. Mindjart Kiosztjak a dijat a ti
habaitoknak is.

Mind: Jokor!

Jusztina: Kinek-kinek érdem szerint. (Mo-
solyog.) Figyelem! (Sorba dllnak.) Ujra kezd-
jilk! (Elgszolitva.) Anna kisasszony! (Anyjanak
hoz egy kis csomagot melyet az siet Kibontani.)
lme, kisasszony, hogy karpdétolja magat «
gondossagért, mellyel ruhdit megfoltozza,

Mama: Td és c¢érnal

A leanvkdk énekelnek:

A kis leanyod rém lusta, tara-rara. jaj de lusta,
Kis leanyod jaj. rém lista! :
. Ajiandé-kat megkapta, bizony meghkapta.
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Jusztina: Dadika  kisasszony!  (Anyjanak
atad egy dobozkat. mely dudlit tartalmaz). lme,
dija! Az ifjusdg és egészscg dija!

A leanykak énekelnek:

Ez a te kis szép leanykad.
Tara-ra-ra. kis leanykad,
Nyujtsad ide szacskad s vedd ai
A dudlikat, ha mondom,

Vedd a dudlikéat!

Jusztina:  Piroska  kisasszony!  (Ibolyét
nyujtva at neki) Fogadja ezt a viragot, mint a
szerinység 65 egyszeriiség jutalmat!

A leanykak énckelnek:

Tara-ra-ra, a jutalma
Nagyszerii, jaj, az illata
Ajandékul fogadja.

Mir csak fogadja!

Jusztina: Eva kisasszony! (Dugdét nyujtva
it neki) Mt van méltd jutadma az Gn omértékie-
tessegének,

Mama: Ugvan mi ez?

A leanykdk nekelnek:

Tara-ra-ra, dija ez lesz
Hy dugot a szajaba vesz.
szajaba by -dugot tesz.
A szajaba tesz

Jusztina: Lea kisasszony, fogadja tiirelme-
nek ¢s  kedvességének jutalmat!  (Fgy csomo
vesszot ad neki.)

A leanvkdak cénekelnek:

Hej. kis leanyod makrancos,
Ta-ra-ra-ra, hej, hazsartos,
Vesszot néki. mert haragos,
Ez kell neked, hazsirtos,
Mért vagy haragos?

Jusztina: Klara  kisasszony!  (Atnyujtva
neki egy becsomagolt targyat.) It van a tiszta-
sig jutalma, melyet in mélan megérdemelt.

Mama: Szappan!

A leanykak énekelnek:

Td-ra-ra-ra, én is lattam,
Mert a kicsi tisztatalan.
16 lesz neki cgy szappan.
Feyv daral szappan!

Jusztina: Holgyeim! A dijak Kiosztisa ve-
gel ért.

A mamdak: Oh. ez esalas. Csak tréfat fzick
veliimk, Mindent Angela kaparintott el!

Angela: Ne haragudjatok, Kisasszonyok!
Kész  vagyok dijaimat  megosziant  veletek,
{Odaadja  nekik o cukor-csomagot,  wmelybe
mindannyian belemarkolnak.)

Mind: Eljen, éljen Angela!



’ -i' : N;‘:
AN

.'fmti'.m v'a

Jusztina: Ez bizonyitja. hogy Angelanak
Ju szive van. Holgveim: emlékezzenek meg aredl
a régi kozmonddsrol: - Amilyen  az  édesanya,
olyan a leanya!

Mind: Oh! Oh!

Jusztina: Lattatok babaversenviinkin!

Mind ¢énekelnek:

£ versenyhol tanuljuk meg. leanyok.

A ‘rozsas kis baba é16 tiikor

Melyen magat meglatja jé anviatok.

Reggeltdl estig. oh. mily nagy gyonyir!

Es nemesak arcod fénylik e tiikirben,

Ott lelked képe is meglathato,

Azért keriild o rosszat ¢letedben.

Jutalmat, dijot nyerhet csak a jo!

Fiigginy,
(Kolozsvar)

cdedasdsa "\"q.,q‘-- LI IIT

-
A merengo.
Aczél Sari rajra.
Hovd meriilt el szép szemed viliga?

Mi az, mit kétes tdvolban keres?
Virdsmarty,

Aarnt

IMA.
Irta: KIRJAKNE KOVACS EMMA.

Sorsommal, Uram, békits meg engem,
A hit tik kis csemetéit
Neveld fel bennem.

Bénult szivemmel magamra ne hagyj,
Hogy fel tudjak az égig repiilni,
Szérnyakat adj.

" Add *a kezembe a hit kilinesét,
Buz zorgessek, mert megnyittatik,
Bizalom kincsét.

Temessed be a kételyek kutjat,
Ne legyek &rva, nyisd meg elfttem
A szivek utjat.

Gondbarazdikon ha botorkalok,
jﬁﬁdhmlm. vezess | Kénnymosta szivvel
Elédbe allok.

Tekints kegyesen szivem tiizére,
Sors élesztette, binat jegyezte
Nagy szerelmére.

Sorsommal, Uram, békits meg engem,
A hit-palantdk kis csemetéit
Neveld fel bennem.

(Kendiléna.)

Mi a rostelni valé?
Széchenyi Istvan, a »legnagyobb ma-

_ gyare, ha valamit vasarolt, rendesen a hona

ala vette s hazafelé sietett.

Egyszer megint jokora csomagot vitt az
utcan, amikor taldlkozik vele Helmeczy Mi-
haly:

— Nem rostel a grof ezzel a cokmokkal
menni az utcdn ? — kérdi Helmeczy.

— Egy csoppet sem, — valaszol Széchenyi
deriilten. — Inkabb rdstellném, ha sohase vi-

hetnék valamit haza. — S igaza volt.
Toth Béla.

ak eredeti doquban valodl a
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Elek nagyapé iizeni:

Brinzis Duci, Nagyvirad., Mégesak négy és fél-
Gves vagy., de mar tanulsz . olvasni, egyelire
azonban anyuka olvassa fel neked a mescket,
aki mdég nem is olvan vég szintén unokija voli
nagvaponak. s a-kinyvtavaban mestis az elso
helyet foglalja el w Sorsiildozitt Katalin regé-
nye, orzi az o kislanyanak, ha majd - nagyobh
lesz. Sok édesanya 6rzi e kimyvemet a leany-
kaja részére, s nem' i gondolod? Dueika, hogy
mennyire drvendek én ennek. Azt kérdéd. hogy
Brinzas Lacick, a te kolozsvari unokatestyéreid
hogyvan olvassik a Cimbordt. amikor nem tud-
nak magyarul, csak romanul, Hat biz" ezt magam
sem tudom. Ha esakugvan nem {udnak magva-
vul, valészinii, hogy amiként neked a te anyukad
felolvassa a meséket, nekik is.az anyukajuk [é-
lig romanul, félig magyarul climondjs, mig egy-
szerre esak j0] megtanulnak magyarul A hosszu
levelet nem taldltam hosszunak, s esak biztasd
anvukat: hogy minél tobbszir ivjon. — Berger
Béla és Zsoli, Nagykdaroly. Most midr {ul vagy a
vizsgdn, tehal elvarom a leveleidet. Isméfelien
irtam a kiadobdcsinak, hogypmind a kettotikone-
vére kiildje ezutin az djsigot. = Hartmann
Irénke, Arad. Szeretette] latlak unok@im seregé-
ben s igen jol esett olvasnom, hogy ming¢l tGbh
clofizetot igyekszel szerezni, ami amellett  hi-
zonvit, liogy méris megszeretted a Cimborat.
Most is elég jé az irdsod, de lesz az igen j6 is,
ha gyakran irsz nagyaponuk. Rejtvényed sorra-
keriil. — Zapory Laszlo, Karansebes. Leveled-
nek nemesak terjedelmével, de tartalmival is
igen meg vagyok elégedve. Szép. az irdsod, s
helvesiras dolgaban is teljesen kifogédstalan a
leveled. Aki ugy tud irni, mint te, annak igazin
nines oka busulni azon: hogy egy dévet veszitett
betegség miatt. Helyesen  mondod. hogy [6 az
egészség, ezt szokta mondani nagvanydka is. s
amint érommel litom, az egészséged teljesen
helyreallott. Ha Csikszentsimonban nyaralsz s
onnan meglatogatsz, ezzel nagy orimet szerzel
nckem. Orvendek, hogy tetszik a Mi ujsdg”
roval, mert abbdl esakugvan sok hasznosat ta-
nulhattok. Az adomakhbaél és a rejtvényekbdl va-
logatok., — Paal Elek, Székelykeresztur. Igen
jol sikeriilt a vizsgad s kapidl 80 len jutalmat
is. Azt irod, igyekezni fogsz, hogy a jive év vé-
pén még  a mostaninal is jobb legyen az ered-
ménv. Hat, esak raita. segéljen az Isten. Sajna-
laital litom leveledbsl. hogy nagyapad beteg.
Remélem, mire ezt az iizenétet olvasorls mar rog
visszatért az egészsége. — Szoke Juci és Piri.
Brassé, Flhiszem, hogy a-sok tannlas  utéan jol
esik a pihends. nekem minden nap megvan ez a
i6 érzésem, mert én  bizony minden nap sokat
dolgozom. De szivesen dolgozom, mert lam, te
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valahanvszor kezedbe veszod az ujsdgot, mindig

vam gondolsz, redm, aki oly nagy orémet szerez
nektek a Cimbordval. Azt hiszem. sokan . igen
sokun vannak még raitad kiviil, akik éppen igy
gondolnak rdm. Ez adja nekem az erét arra a
nagy munkdra, amely hizony nem egészen oreg
ecmbernek vala,  Pirinek azt iizenem. hogy az
¢lst levelével nagy oromet szerzett nekem és
csuk irjon minél gvakrabban, majd megszépiil
az irdsa. — Viola Anna. Székelykeresztur. Isten
segitségével hefejezted a masodik  polgérit is,
\z irasodbol. amely minden tekinteiben kifogas-
falan, jogeal kivetkeztetem, hogy szép sikerrel
fejezied be ezt az esztenddt is, A szamrejive-
nved sorrakeriil, — Weisz  Iluska, Kolozsvar.
Jél sikeriilt a vizsgad, s ha Tsien megsegit, ne-
gvedik osztalyba mégy az Gsszel. Bizony csak
ugy. ha Isten megsegit. S igazin Oryvendek.
hory Istenre gondolsz, akinek segedelme nélkiil.
valoban, ami gyenge emberi erénk semmire sem
volna képes. Iriam a kindobdesinak. hogy ez-
utan ne Tus. hanem Hoska névre kiildje az uj-
sagot, amibél azt latom, “hogy nem akarsz mdég
cgveldre nagy lany lenni. A sziiletésed napjara
minden jot kivanok meked. s majd szamolj be
avrol hogy awivel | léntek ey, szilaid, jezen a
neveretes napon. —- Gydrgy Gy oz, | Pava, Ha-
romszékmegye. Potlérejtvényed sorrakeriil. A
kiadobécesinak pedig irtam.  hogy nem kapod
rendesen az ujsagot. — Piispoki Etus, Kolozsvar.
Azzal kezded te is a leveledet, hogy Isten meg-
segitetf. javére mér az elsé gimnazinmba me-
hetsz. lgen drvendek ennek és az igéretednek
is. hogy ezutdn szorgalmasan fogsz irni. Nem-
kiilomben anunak is. hogy neked is. anyukddnak
is minden tetszik a Cimboraban és rendesen te
olvasod fel anyukanak az ujsigot. Azt kérded.
sok dolga van-e nagyapdnak, mert te azt hiszed.
hogy egy ilyen szép lapnak a szerkesziése sok
[aradisaeba keriilhet. Hat. igazdn nem -panasz-
kodhatom amiait, hogy nines elég dolgom, s6t
azt mondhatnam. hogy igen sok a . dolgom:
emiatt azenban nem panaszkodom, mert tudom,
micrt dolgozom s ennek a tudata maprél-napra
njabl erét ad nekem a tovabbi muokéra. —
Szabo Patyi és Oesike. Csuesa. Mindig elgyo-
nyirkadom édesanyatok szép irdsdban, s nehezen
is tudnam nélkiilézni mar, annyira megszoktam,
de azért szervetném, ha kozbe-kozbe ti is probal-
rainatok az irast. — Kohn Ldszl6, Temesvar.
Orammel latlak unokdim seregében, s remélem,
il sikeriilt a vizsgid és ennek jutalmaul édes-
apad elhoz Frdélybe: Tt majd sok szépet fogsz
latni, s maid részivebetsz a beszamol6 palvi-
zathan. Rejtvénveidbél valogatok. — Handler
Dezsé. Pava, Haromszékmegye. Irtam a kiado-
bacsinak, hogy az ujsigot mostantél kezdve
augusztus végéig Miskoley Istvan cimén Pavéra
(0. p. Zabola), kiildjék. — Fiizessy Bandi, Ko-
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lozsvar. Ha most 1¢ptél unokdim soraba, igazéan

nines okom haragudni amiatt, hogy eddig még
nem irtal, Hat esak iej szorgalmasan ezutin s
majd meglitod. hogy  megjavul ¢és  szepiil az
irasod. Azoknak az unokdaimnak az irdsa, akik
megfoeadtdh a tanacsomat,  |athatolag megja-
vult és megszepitlt rivid idan belsl. Ocsike igazi
fieve Benedek Istvan. A bejelentett hosszn leve-
et varom, — Steiner Emilia, Arad. Ha azt hi-
szed, hogy minden olvasotarsadnak fetszik Szi-
lasy Balint szép hisioridjo, ezt igazan jol hiszed.
Nem ok nélkiil - fetszik nekfek ez @ regénv.
mert ez igazian szép 8 amellett sokat is tanulhat-
fok belale. Grvendek. hogy nagyon szép kisnvy-
nek talaltad az én L Katalin® e regénvemet, vali-
bun ez a legkedveliebbek egyike a kinywveim
kizitt. A kiadobacsinak megiizentem, hogy a
cimed: Ste, Alexandru Gavea 19, ¢s8 nem 15, —
Kozak Rozsika és Lajesika, Szaszvaros. A va-
kacion csakugyan vacesz a levélivsea, hat esak
patald a mulasztast, Nekem orom minden level,
amil kapok tiletek, nektek  pedig valdsagos ha-
szan. mert a levélirdas fontos  kiegészitoje az
iskolai fanulasnak. — Benedek Edith, Bucuresti.
Uy a vizsgin, mint a franeia ¢s német nyelvhal
olgt. jutalmaty kapwal, Wit ozt igazan 16] todtad,
hogy én ennel agen dvvendek. Remélem. Kort-
vilyfajarol  is  szorgalmasan irsz  nekem és
amellett sok-sok tejet fogsz iuni. hogy legven
erdd a jovd iskolai évre is. amikor negvedik
osztalyos leszel. Rejtvényeidbsl valogatok., —
Atzél Sari. Budapest. Nem csuda. hogy megri-
katott Dsida Jendnek a Kis mokuskdrol  szélé
gvinvirii verse. O ez idiszerint elsd éves jogdsz
a kolozsvari egyetemen. Mir kis gimndazista ko-
raban felliing szép verseket irt. s erés a hitem,
hogy ha ugy fejlodik tovabh, mint ahogy feild-
dioit idaig, nem sok 16 mullan o legkivalobb
koltok sordban fogjik emlezetni a nevét,

Kalle Vilma, Szilagysomlyé. Oly sok volt a ta-
nulni valod. hogy még a Cimbora olvasasara sem
volt iddd. Hat, most majd lesz elég idid, s végig-
olvashatod azokat a szamokat, amelyeket nem
olvastdl. Mar ugyan hirdettem kéi péalyazatot.
de majd gondom lesz arra s hogy  Ucsike
irjon nektek egy helvesirasi hibikkal teli Teve-
let. hogv ezt aztdn helvreigazitsatok. Rejivé-
nyeidhol- valogatok. — Kallo Manei. Szilagy-

somlyo. Neked esuk hittanhol  kellet  vizsgaz-
nod és ez nagyvon jol sikeriilt, Kaptatok is
mindnyajan egy kis szentképet a tisztelendd

urt6l. Szamon tartom az igéretedet, hogy ez
utan gvakran ivsz. A kirrejtvényed sorrakeriil.
— Raskai Miklés, Arad. Délelait iskola, délutan
tunulds ¢és sétalds, gy igazan nem csuda. ha nem
Jutottal levélirdshoz. Most azonban meg volt
mar a vizsga, elvarom, hogy. igéreted szerint.
szorgalmasan irjad a leveleket, — Koviaes Manet,
Banffyhunyad. A (¢ Arpad Geséd esakugyan

megérdemelné, hogy ne ag & nevérey. hancm a
ticdre kiildjiik az ujsigot. mert, amint irod, &
csak jatszik ¢és nem aKarja olvasni az ujsagol.
En azonban ezzel nem biintetem ‘meg 6, mert
meg vagyvok gyozodve, hogy egvszer majd hele-
tekint az ujsagha s taldn el is olvay valamif be-
lole, s hit ha kedvet kap az olvasasra. Sok ilyen
vsel tirlent mar, — Saur Margit, Resiezabianya.
Nem tudod, hogyan hildljad meg jo szitleidnek.
hogy egy évre megrendeltck neked a Cimborat.
Lam, tudom én azt jol, mivel halalhatod meg.
Azzal. hogy ezutin’ is ol viseled magadal és
szorgalmasan tanulsz, Azért mondom, hogy cz-
ufan is. mert bizonyosan jo magaviseletedet és
szorgulmadat jutalmaztak  meg j6 sziileid: a

Cimbora megrendelésével. Azt igen sajnalom; ha
csalodtal abban, hogy nem kaptdl mindjarf (6-
lem dizenetet. Nem is Kaphatial, mert hiszen az
clifizetést nem én kapom. hanem a  kiado-
hivatal s én esak akkorcismerkedem meg a Cim-

bora olvasdival, amikor levelet irmak nekem,
Hat esak irjal szorgalmasan, majd meglatod.

hogv minden levélre szerelettel walaszolok, —
Heller Olga. Arad. Igéred, hogy ezutén a pontos
levélirok gardajaba fogsz tartozni, s meg va-
gyok gyozidve, hogy be is viliod .az igéretedet,
Lisz! te ‘egvike vagy legrégibh és loghiiscgesebh
olvastimmak, A kiadobaesi potolja a mult évi
47, s az idei 13. szdmot. — Mathé Boresa, Maros-
vasarhely. Fgvik rejtvénvt meglejletted. a ma-
sikat nem tudtad megfejteni. Igy van ez kez-
detben, de lassan-lassan mind tibb és tobb reji-
vényt tudsz megfejleni, s majd meglatod. mi-
Iyven nagy orimiod lesz ebben, — er testvé-
vérek, Temesvar, Mident szereinétek, azt iria-
tok. csak azt nem. hogy édesapétok lerendelje
az ujsagot, mivel hogy nem kapjatok pontosan.
Az bizony velem is meg-megtorténik, hogy nem
Kapom pontosan azt az unisadgot, amelyel szer-
kesziek. de azért valtozatlan tiirelemmel és ki-
tartassal szerkesztem a  Cimborat, s minden
szamnuk a tartalmét két-harom héttel elore
utnak inditom. hogy az ujsdg idejében meg-
ielenhessen. de hat abba is bele kell torédniink.
hogy nem minden torténik a kedviink szerint.
— Csergoffy Tibor. Nydradszereda. Orvendek.
hogy megkaptad a nyeremény-konyvet; majd
ériesits, ha elolvastad, hogy ieiszett-e? — Se-
rester Anna, Bodola, Haromszékmegye. Amint
litom, igen 161 tell az id6d Brass6ban, sok min-
dent lattal, lesz. amir6l majd beszimolj. A be-
szamoloban ne feledkezzél meg Szentgvérgyi
Pista bacsirol, errdl az Grokfiatal szinmivész-
rol, akinek a jatékdbaw nem gvoztél eleget
gvinyorkiodni., — Winkler Bozsike, Piski. A
kiadobacesi potelja a 6. és a 7. szamot. hogy tel-
iesen olvassad Szilasi Balint szép histériajat.
Remélem, betegséged elmult, nem kell majd
agyban olvasnod ezt a szép regénvt.

455



r9°

S T

P
s

 FEJTORO.

" 1deb
i~ nna 1 “‘l 'v'lld réaxvételire egy reftvény
= rejtvény megfejtését, a m t8k da
n dvesordt Bw

§
yvertesak ZOrre, the
vats h.ﬂn:‘pn én lln‘lglx.:nl Ny el
Homap s ~ ﬂllh. bekilldésének 'hnlv!d.l. "

Névrejtvény.
Bekiildte : Kepes Kara.

Teréz, Sandor, Szerén, Olga, Adél, Anna,
l\.ti{rp:iglt. Erné, Ida, Sari, Rézsi, Marta, Rezsd,
argit.
E nevek kezdd betiii helyesen dsszerakva
egy erdélyi varos nevét adjak.

Létrarejtvény.
Bekiildte : Kallé Manci.

Egy a
[d k
é r
o t
B3 c8
| egy e
h m
e é
n n
Taldlés kérdés.

Bekiildtc : Duschinszky Emilia.
Se nem szekér, se nem szan?
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felé: megdériilt Balambér doktor! Tudom, esovilta fejit
otthon Mihaly koesis, Kati szakdesné! Elbamultak az
erdén a szelidszemii Gzikék, fiirge mokuskak, ngri-bugri
nyuszik. Csak Csaloky Matyi wr dorzsilte nagy nevet-
ve a kezét és azt kacardaszta: ‘

— Doktor Balambér, hires-nevezetes, Gsrigi, fami-
lia, most mar ismered Csaloky Matydst?

Robogott, susogott, viagtatott a vonat. Az alloma-
sokon urak, urfiak, nénik, hacsik szalltak fel és le. Akik
leszalltak, mind Balambérrol mesélfek odahaza. Akik
felszalltak, nemsokiara meghallottak nz drilt utas tor-
ténetét.

: Balambér koma nagy busan ildogélt a hezart fiil-
kében a tekintetes wrral. Kinézett az ablakon, hat mar
elmaradtak a hegyek, messzivdl kéklik mar a sipkajuk.
Hova lett a szilaj folyd, a sziklatépd! Széles, kanyargd
vize valtozottt, tutajok usznak a hatdn és a partjal mel-

lett tarlék sargulnak, kukoriea rengétegei zorognek o

fenyd erdék helyett. Fehér falu tanyik surrannak el az
ablak elétt, mellettiik dohog a esépld gép, szall ég felé a
fiistje, gyiil 4 zsikokba az aranyszemn huza. Mar az Al-
foldon fut a faradhatatlan vasparipa! '

Bgyszerregnagy tornyok-esillantak elda {avoli kisig

bl ;magas kémdnyek bkadjdk a fistof, ey ré t6libet 24
katolt véltorsl-vallora a vasut. '

> Hej, nemsokara Budapestre érkezik Barlanghy Ba-
lambér! Miesoda szégyen }s.-sz az! Lancot rak szepséges
manesara a rendor, viszik a dutyiba, Istenem, Tstenem.
taldn még az orrocskijaba is adnak valami orvonfiig-
g6t! Drum, drum, drum, szinte hallotta méar Balambér
a szomoru dobndtat, litta a medvetanepliatot s mellette
jaj, ki az a dalids legény, aki ropja a tancot! ;

— Nem, nem, inkabb meghalok,  de nem keriiltk
rendérségre! — gondolta magaban. Megszolalt medye-
nyelven:

— Brum-brum, hallja-¢ kigyelmed, apacskam!

— Dur-hur, hallgatom, fiacskam!

— Zirgd-horgs, ngorjunk ki az ablakon, apacskim!

— Hbrgom-forgdm, ugorjunk, fiacskim!

Lueeresziettéle az ablakol, aztin amikor mir las-
sabban kezdett futni a vonat, kiugrott Balambér.
w a ugrott az apja.

En bizony senkinck sem ajinlaniam, hogy Ekiugor-
jon a robogd vonatlnl. J6 kis fiuk, j6 kis lanyok tudjiak
16

. ~
sziilldbarlangomban emberek is laktak valamikor! —-
szolt Adam ténsur. P T g

~ — Hat még, ha eljonne velem Barlanghy ur —fe-
lelt a doktor. — Meg nézné a sok csontot, az eszkozoket,
amiket Osszegyiijtottiink! Elmennénk Franciaorszagba,
ahol tisztelt dseinek az areképét is meglathatnd!

— No, azt talin mégsem!

— Ha mondom! Olyan szépen lepingélta 6ket az 6s-
ember a barlang falara, hogy szinte megszblalnak!

Erre mar Balambér is felsohajtott:

3 ot Hej, de jo is volna egy kiesit szétnézni a vilag-
an!

— Ugye! biztatta a doktor. — Taldan még menyasz-
szonyl is talalndnk utkozben? '

Adam ur elgybnyoradye szopogatta a pipat.

— Hat hiszen, elmehetsz épen, ha olyan nagyon
radjott a mehetnék! Decemberre esak hazakeriilsz!

— De nem ugy lesz az, Barlanghy uram! — szdélt
Szemes Tobias. — Eljonnek mind a ketten! Csak nemn
marad itthon egyediil, hiszen megolné az unalom! Hadd
ruccanjon ki egy kicsit, nem drt vele senkinek, igaz-e?

3 A]t'ekintetes ur megvakarta fiile tovét a pipa-
szarral.
S EHent hiszen) nan Teaile vossz!| |1 szolt moso-
Iyogva. — Ugyis égyre sajog ¢z a golyo M1 az oldalom-
ban, Budapesten talin ki tudnik venni?

— Peorsze, hogy ki! — felelt a doktor. — Megroni-
genezik kigyelmedef, mintha ott sem lett volna!

— Meg miesindlnak ! !

— Megrontgenezik! Fz, fudjak, olyan talalmény,
hogy megmutatja, mi van az ember Lelsejében. Latni
lehet a esontokat, a tiddket, a szivet. Meglitjak vele
az pryvosok, hol kuksol a gelyd.

— No, £z mar megint valami uj esoda! — mondta
Adam ur. — Mar ezért is érdemes felmenni, HAt, nem
banom, induljunk holnap. -

Avval nagyot kialtott:

— Hej, Kati, Trzsi, Miska! Tde hozzim!

Futott esze nélkiil mind a hiarom:

— Mit paranesol, nugy jo nram?

— Utravalé legyen kiszen reggelre, Kati! Taska,
kosar Deesomagoladjon, hallod-e Erzsi! Te meg Mihily,
ugy vigyézz, hogy ot Griva elGallj a koesival, mert baj
lesz! Utazunk Budapestre!

9
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- — Ugy lesz minden, ahogy nagy uram pacanesoljs,

— felelték a eselédek.,

— Mi pedig menjiink aludni, mert koran keliimk
holnap! — mondotta a fekintetes wr. Kihtivpuntették po-
haraikat, azutdn lepihentek a puba pihés  agyvakha.
Csendes éjszaka horult az udvar 616, De a nagy tarka
ﬁakaa nem bhirta magaba  fojtani o nagy njsdgot virra-

atig.

— Kukoriku, — harsant wmeg a hangja. — (send,
esend, figyelem! Barlanghy ur most indul Budapestre!
Kukoriku!

Meghallottak a baglyvok, a deneviérek ¢és 4ovabh hu-
hogtak, tovibh cincongtiak. Hrdd, mezd, szikla, patak
mind errél suttogott, ezt muzsikaltak a ticskok, ezt da-
loltak a madarak. mire felpirult a hajnal @s az ndvarrdl
kigordiilt a koesi o hivom utassal,

10
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gott a koesi, esikorvogtak a kerekek, u vonat hirtelen
megallt. Balambér elvagodott o kivér urral, a sok utas
a tetejiikbe rottyant, a taskdik, kosarak is mind lezu-
hantak o poggyiaszhalokbal. Vol sikoltozds,  uyogés,
Jajeatas! '

Mi tortént! Csaloky ur, amikor latta, milyen vesze-
delem fenyvegefi szeginy adozatit, az ismeretlen kovér
urat, megrantotta a vészféket, azdrt allt meg a yvonal.

- A tibbi koesik utasai is leagraltak, jott nagy liheg-
ve i kalauz koesirol-koesira: :

— Hal a hag? Mi a baj? Van=e haj!

— Ttt a'baj, nagy a baj, hajajaj! Ide, ide, kalanz up!
— integetett neki Usaloky Matyas, :

Jottek az utasok, felkapaszkodott a kalauz, lattak
a nagy ribillict. Nagy nehezen szétrancigaltak az Osz-
szegabalyodott utasokat. Balamhér is elokeriilt legalil-
vol. Hej, haj, de esunyén ellittak  dkigyelme  hajat!
Agynnie";iléztﬁl{ fiileit, megkarmoliztak az aveal, ka-
lapja, ruhdja  szerte-szét szikadt. g

— Oriilt ez, kalanz ur, Oriilt! — zsibogtak az utasok
¢s plmeséltck a  kalauznak, mit esindlt  Balambér, Ba-
lanibér esak hallgatta nagy  dithbsen és azt morogta:

—Megallj esak, Dittéhus, nem menekiilsz azéet eld-
lom!

* A Kaluiz meghillgatta a2 ufasokall hztdn igy szolt:

—"Kérvem, urasagodnak itt kel niavadnia ebhen a
[iilkében! Majd hezarjuk az ajiét; hogy el ne szikhes-
sen! Ha Budapestre érink, a renddr majd eligazitja a
dolgot! :

— Jaj, juj, kalauz ur, nem Griilt az, nines neki
semmi baja, hiszen & az ¢én finm! — szdlalt meg most
sirdnkozva az oreg fekintetes ur. Szegény, annyiri
megrémiilt a nagy larméatol, hogy a szava is elallt ijed-
téhen. Szemes doktor még most sem mert megmozdulni,

— Igen, az urasigod fia! — mondotta a kalauz, —
No, nagvon jol nevelt fiueska, mondhatom. Akkor hit
urasagodat is hezarom mellé. Tessék besétalnil Igy, ni!

Avval klikk, klakk! Csattant a zar, a két Bay-
langhy be volt zarva! :

A vonat ujra elindult, de az utasok mind esak o~
driiltrdl beszélgettek. Most méar a kerekek is azt énekel-
tek: megbriilt a doktor ur, zik-zak-zakata! A verebek
ozt esivipelték a vasut mellett a fakon, eat ztimmd, tik
a2 rcheeskik o virdgokon ¢s szallt, szallt a hir minden-
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Kiabal, gorombaskodik, mig az ember meg nem kopog-
tatja a fejét. Akkor egyszerre megérti a hivist.

— Ejnye, ejnye, nem szeretem ezt i hivast, —
diinnyigott Balambér. De azért nekifanyalodott. (sa-
loky ur elmondta elgtte vagy huszszor, mig meg nem
tanulta.

Nem  volt ez doktor-nyelv, mint ahogy a ravasz
Csaloky elhitette. Visszafeléc mondotia ezt, hogy: ked-
ves Ditt6has, gyere velem birkozni, Persze, a kovér ha-
esi sem volt hirkozo, az egész mesot Csaloky ur talalta
ki, hogy Balambért megtréfalja. De szegény Balambér
elhitte az utolsé szdig! Amikor min: jol tudta a monda-
kajat, dongd léptekkel odaallt a fohér mellényes elé és
torkaszakadtahol rvakialtott: )

- — Sevdek Gtiid sah, eregy melev inzakiih®

Megrezdiilt a kocsi a reftentd orditasra, Az utasok
vémiilten ngrottak fel és sdapadt arecal bamultak Ba-
lambérra. A fehérmellényes ur eltitotta a szajat 1jedtd
ben és alig birt szohoz jutni. '

— Mit — — mit kivan, kérem? — dadogta vigre.

— Sevdek 6tiid sah, eregy meley inzékril)! — ordi.
totta Balambér még hangosabhan,

Mindenki hefogta a fiilét, a kivir biesi pedig
ijedten nézett szét) hogy mil modon sziokhétne ki il
kéhél. De Balambiéreldlita az utat: nem menekiillietes f

— Nem tudom, mit akar velem! — nyogdéeselie
szegény, ¢

Balambér megesikorgatta a fogait és szolt veszes
mosolygissal:

Diitéhas ur, én elmondtam a kihivast! Ne {efesse
magit, ne kényszeritsen arra, hogy megkopogtassam
fojot!

: — Megkopogtassa a fejemet? Szentséges Isten, oz
Griilt! Segitség! — kialtott a fehérmellényes. A tihli
utasok is kiabalni kezdtek.

— Oriilt! Segitség! Meg kell huzni a viszfcket!
Kalauz! — hangzott osszevissza. :
De Balamhér nem ijedt meg, :

— Még egyszer kérdem: jon velem birkozni! —
kialtotta. — Egy, kettd, ha-rom! Nem? No, akkor meg
kell kopogtatnom a fejét!

Atnyaldbolta a kivér urat és hatalmas manesival
ra akart koppintani a fejére.

Ripp-ropp. (-gszakati]ﬁs-ffildindul:is, recsegett-ropo-
14
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Hegyre fol, hegyre le ka nyirgott az  orszigut;
esacsogh patakkal futott versenyt, komoly fenydfak -
nyékaban, Az utasok eldl esakhamar oltiing a haz, elma-
radt az Gsi bhavlang. Ni. mar esak 2 nagy eperfa hatal-
mas lombkoronaja litszik, aztin fordul az ut, eltakarja
azt is a domh oldal. Vadvirdgos réten porzott a koesi, A
kis feeskék ott rapkidtek a henniilgk feje folott.

— Usivis, esivis, szerenesés utat!  Mi is nfazunk
nemsokara! — ezt mondta a esiesergdsiik.

— Szerenesés utat nelitek js! — integetett a katap-
Javal Barlanghy &dam. — [sten veled. szilifoldem, er-
A6k rétek; Csucsapd patuk, hisipkds areg legyek! Me-
g_vvit vilagot Jatni! — Kialfotl Balambir,

Nemsokara megérkeztek az allomasra. Szemes dok -
tor két szivart esusztatott Mihaly koesis markaba, Adam
iur pedig lelkére kitotte, hogy jol vigydzzon a lovakra,
amig odajar. Aztan sieteti je yet valtani. juert mar
latszott a gbzmasina fiistje a kanyaroddhan.

Viragos lett a kedve Balambér if jurnak, amikor
vegre elindult velitk a vonat! Kihajolt a koesi ahlakdn,
bucsut integetett az elmaradd tdjnak és nem gyozitt
gyonyorkodni a szép vidékhen. No, volt is mit latni!
Ott robogott a vonat a zuhogo falyé partjan. Kgyenes
sziklafal meredezett az egyik oldalin, tajickzott, por-
zott a viz a sziklak aljan o masikon. ), be neki valo
latvany volt ez! , s

A két oreg eldlmosodott a vonat zugasatol, végig-
diltek a barsonyiilésen és szunyokaltak. De Balambar
nem volt dlmos. Kiallt a koesi folyosdjara, ragyujtott a
pipara ¢s vigan engedte a fiistit.

~— Hova utazik urasigod! — kérdezte tdle egy
karesu, viroshaju uriember, aki mellette alldogalt.

11



— Budapestre megvek! — szolt biiszkén Balamhér
és kifeszitetie n mellét.

— Al, pompas, én is oda utazom! — irvendezett
az utitars. — Leguldhh nem fogunk unatkozni, heszél-
gethetiink egy kiesit. Kiilonben Csaloky
nevem.

— En
Balambér.

— Al, a hires, 6srégi Barlanghy familiabol? Isme-
rem, ismereny, igen j6 esaldd! Nagyon nevezetes esalid!
— dorzsolgetie a kezét az utitdrs. Magdaban pedig eat
gondolta: Ismerlek, hires Balambér! Tudom, milyen
konnyii tuljarni az eszeden!

— Balambér nagyon biiszke lett a dieséretre.

— Tin még sohasem hallottam urasagod esaladjardl,
— szolt foghegyrél és utitarsa orra ald fujta o fastot. —
Ugy latszik, erre mifelénk nem igen forgolodtak!?

Csaloky ur elmosolyodott.

— Lehet, lehet! No, de ami késik, nem mulik! Re-
mélem, most jol megismer majd Barlanghy ur! Azutin
azt kérdezte: — Csak egyediil utazik urasigod?

— Nem, az apam is itt van, meg egy jo ismerdsiink.
Apémuramat. meg; kell ddgonyozni, azért megyiink fol
Budapestre. '

" Cealoky ur eltakarta a szajdt, hogy né lassék a ne-
vetése. Dogonyozni kell az treget, azért mennek Buda-
pestre? Ki hallott mar ilyet? :

No, ez csakugyan nagyon egészséges: — szolalt
meg aztan nagy komolyan. — Ujabban mindenki dogo-
nyozteti-magat Budapesten.

— Malan  Csaloky ur is gdoktor? — kérdezte Ba-
Jambér,

— Oh, ugy félig-meddig, félig-meddig, majdnem!
— felelt Csaloky ur. — Segitségére lehetek talin vala-
miben?

Balambér ifjur megvakarta a fiile tovét.

— Azt szeretném, ha én is dokfor lehetnék!

Ej, ej, mi nem jut eszébe ennek a Balaimbérnek! —
vigyorgott magaban a voros képii. ~Zahatar, Balambér
ur mit akar?® — diibtrogték a vonat kerekei.— Dokfor
Balambér! Doktor Balambér! — ziimmogott egy 1égy
és huss, repiilt a nyitott ablakon, elzimmigte fiinek-
fanak, mire faj Balambér ifjuram foga.

— Bizony. hizony, nem is vossz doktornak lenni! —

Barlanghy Balambér wvagyok! — mondta

412
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mondotta Csaloky ur. — Dehdt hajos, hajos, bajos!
Nagy-nagy batorsig kell hozzai!

iiulumh{-r megmozgatta a kormeit, dsszeesattogtat-
ta hatalmas fogsorat. _

No, azért nem megyiink a szomszedha!
— De ha elverik a batorsagaért! Merf az mar hoz-
zatartozik am! Anélkiil senki sem lehet doktor!

— Majd én is hozzaszolok uz elveréshez!

Csaloky megesovalta a fejét. ;

—Hat, ha vallalkozik rd urasagod, én nem banom!
}:‘iak aztan engem ne okoljon valahogy, ha baj lesz be-
ole,

Balambér titrelmetleniil toppantott,

— Dehogy okolom, dehogy! Csak mondja mar, mit
kell tennem!

A viros utitars halkahbra fogta a hangjat. Egészen
kizelhajolt Balambér fiiléhez és azt suttogta neki:

— Hallotta mar Barlanghy ur hirét a Diit6hasnak?

— A Diitohasnak!

— A Diitéhasnak!

— Hat, lassa kérem, — suttogott Csaloky Matyés
— milyen szeveneséje vam! Ezzel a  Diitéhassal kell
legeltszor is meghirkoznia annik, aki doktor akar len-
wit De o olyan egyiecis anbdr, hogy mmar a nagy po-
cakjaval feldont ‘mintenkit. Azért-is nevezik if6-
hasnak.

— No, engem nem fog feldinteni! — morgott Ba-
lambér. — De hol taldlom én azt meg!?

— Hiszen, épen ezért  szerenesés  Barlanghy ur,
mert véletleniil itt utazik a vonaton! Ott iil ni, abban a
titlkében, latja? :

(Csakugyan, a harmadik fiilkéhen egy nagyon ko-
vér, fehérmellényes ur hingészte dsitozva az ujsagot.
Balambér azonnal felé indult; de Csaloky visszatar-
totta.

— Pszt, pszt, varjon, még nem mondfam el min-
dent. Evvel esak a doktorok titkos nyelvén lehet be-
szélni, ha azt akarja, hogy kidlljon birkdzni. Azt kell
neki mondani: . Sevdek dtiid sah, eregy meley inzokrib!*

— Myiih, de cifra mondds, soh'se tanulom meg! - -
logatta Balambér a fejét. :

— Pedig e nélkiil nem megy! — szolt Csaloky Ma-
iyas. — Kz a hivatalos kihivas. De vigyazzon, mert
Diitdhas sokszor lusta, ugy tesz, mintha nem értené.
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